
«Я почти забыл. У меня все еще есть двадцать три духовных травы низшего класса первого
уровня. Цзян Ли ударился головой и рассмеялся.

«Немедленно конвертируйте их».

Свист! Вспыхнул белый свет, и все двадцать три духовных травы низшего класса были
преобразованы.

«Конверсия прошла успешно. Получил 230 очков энергии.

Общее количество полученных им очков энергии увеличилось до 1184 очков.

«Одну духовную траву низшего класса можно преобразовать только в 10 очков, но ее цена в сто
раз выше, чем у неклассифицированной духовной травы. Я получаю короткий конец палки, —
сказал Цзян Ли. «Тем не менее, 230 очков энергии лучше, чем ничего».

Среди 120 мехов, которые у него были прямо сейчас, было десять мехов огнестрельного
оружия первого уровня усовершенствованной стадии, восемь боевых мехов
усовершенствованной стадии, восемь мехов холодного оружия усовершенствованной стадии и
шесть мехов интеллекта усовершенствованной стадии. Остальные восемьдесят восемь мехов
находились на ранней стадии первого уровня.

«Я не буду преобразовывать эту духовную траву».

Цзян Ли убрал духовную траву среднего класса первого уровня, «Вулканический виноградный
плод», и не конвертировал ее в энергетические очки, так как ее можно было преобразовать
только в 20 очков. Это было еще более недостойно.

Если бы он встретил алхимика в будущем, он мог бы превратить его в полезную таблетку.

После изготовления и модернизации мехов у Цзян Ли теперь была мощная рота мехов, и он
даже мог сражаться с десятью тысячами солдат особняка городского лорда. Кроме того, Цзян
Ли намеренно оставил 1184 очка энергии.

Тем временем Цзян Ли также отправил Ху Дуна в торговую палату в Южном, Западном и
Северном городах, чтобы купить травы на банкноту банды зыбучих песков, которая стоила
миллион таэлей серебра. Как только они получат травы, военная мощь Цзян Ли снова
возрастет.

Разобравшись с роботами, Цзян Ли легла спать. Мехи оставались рядом с ним, чтобы защитить
его от убийств.



…

В полночь возле города Йонган.

Сегодня было очень темно. Лунный свет был закрыт облаками. Где-то в углу из-за большого
дерева вышел кто-то мускулистый, с головой тигра и человеческим телом.

«Ху Ву, я сказал тебе не приходить ко мне, если не будет чего-то особенно важного». Впереди
стоял высокий мужчина, спиной к чудовищу с головой тигра и человеческим телом. Он
заложил руки за спину и сказал низким голосом: «Ян Зике уже подозревает меня. Если бы я не
нашел кого-нибудь, кто отвлек бы его, у меня даже не было бы возможности прийти сюда
сегодня вечером.

«Хе-хе, мой Лорд, я не то чтобы хочу прийти к вам, но наш Командир уже готов, мы просто
ждем вашего сотрудничества». У Ху Ву был шрам на лице, поэтому он был особенно жутким,
когда улыбался. «Пока вы закончите все, вам не придется все время бояться, и вы получите
большие награды».

— Скажи своему командиру, что я уже получил его сообщение. Голос Дугу Хуанчэна оставался
низким.

«До свидания, до свидания». Ху Ву развернулся и прыгнул. Через несколько секунд он исчез в
ночи.

«Монстры.» Дугу Хуанчэн со спокойным видом повернулся и медленно вернулся в город
Юнань.

На следующее утро Цзян Ли проснулась. Сяо Хуа тоже пришла позаботиться о нем.

Ху Дун и другие еще не вернулись, но они отправили кого-то обратно, чтобы передать
сообщение. Так как Цзян Ли хотел купить слишком много неклассифицированных трав, у них
не было достаточного запаса.

«Скажи Ху Дону, чтобы он купил как можно больше трав и принес их сегодня. Это ясно?» —
сказал Цзян Ли.

— Да, шеф. Сейчас я передам это», — сказал участник.

«Продолжать.» Цзян Ли помахал рукой.

«Да.» Участник ушел.



«Они не умеют работать гибко. Какая пустая трата времени, — пробормотал Цзян Ли.

— Ван Чао, Ма Хань, — закричал Цзян Ли.

«Да.»

— Шеф, мы здесь. Мы здесь… — немедленно ответили Ван Чао и Ма Хань. Все это время они
находились за пределами резиденции Шефа, ожидая вызова.

— Ты знаешь дорогу в Каменную деревню? — спросил Цзян Ли.

«Каменная деревня». Ван Чао и Ма Хань переглянулись.

— Шеф, ну… мы в этом не уверены. Ван Чао покачал головой.

— Ты не знаешь? Цзян Ли нахмурился.

«Шеф, вокруг города Йонган много деревень. Мы не можем быть знакомы со всеми из них, но
это нормально. Банда Сириуса — босс Восточного города. Должен быть кто-то, кто знает об
этом, — сказал Ма Хань.

«Знают ли Ву Цзун и Пан Куй?» — спросил Цзян Ли.

«Шеф, с тех пор как Банда Сириуса стала сильнее, вы дали им довольно много таблеток и
серебра. Они оба пытаются получить «таблетку для повышения жизненной силы», поэтому они
запираются, чтобы сформировать свою внутреннюю силу и достичь ранней стадии первого
уровня, — тихо сказал Ма Хань.

«…»

Цзян Ли нахмурился.

«Извините, шеф. Я попрошу Ву Цзуна и Пан Куя прийти сюда сейчас же, — быстро сказал Ма
Хань.

«Все в порядке.» Цзян Ли помахал рукой. «Иди и спроси, кто знаком с Каменной Деревней, и
немедленно приведи его ко мне».

«Я в деле». Ма Хань кивнул и сразу ушел.



— А как же я, шеф? Ван Чао указал на себя.

— Ты пойдешь с Ма Ханом. Цзян Ли помахал рукой.

«Да.» Ван Чао немедленно догнал Ма Ханя.

Через час Ма Хань и Ван Чао вернулись с мастером зала «Зала Кровавой Руки» Ши Баци.

Зал Кровавой Руки изначально был второсортной бандой, Бандой Кровавой Руки, а теперь они
стали одним из залов Банды Сириуса.

«Шеф, я Ши Баки, Мастер Зала Кровавой Руки».

У Ши Баки была смуглая кожа, широкие плечи и большие пальцы. На нем было что-то
небрежное и грубое, чтобы умные люди знали, что он из бедной семьи. Он был откровенен, как
фермер.

«Хм». Цзян Ли кивнул: «Ши Баци, ты знаком с Каменной Деревней?»

«Да, конечно.» Ши Баки кивнул. «Шеф, я не хвастаюсь, но никто в Банде Сириуса не знаком с
Каменной Деревней лучше, чем я, поскольку я оттуда. После того, как мой отец уехал шесть
месяцев назад, у меня больше не было никого, кого я знал бы, поэтому я просто остаюсь в
городе Йонган».

«Хм, ты знаешь, что последний главарь Банды Сириуса, мой отец, умер в Каменной Деревне. Я
хочу послать туда людей для расследования причин его смерти», — сказал Цзян Ли. «Нам
нужен кто-то, кто знаком с Stone Village».

«Я хочу, чтобы ты был проводником. Все в порядке?» — спросил Цзян Ли.

— Не волнуйтесь, шеф. Предоставьте это мне, — сказал Ши Баки.

«Очень хорошо.» Цзян Ли кивнул и махнул правой рукой: «Ван Лун, иди сюда».

«Да.»

Топ, топ. Десять мехов во главе с Ван Лонгом сформировали полную роту. Был один Интел-
механизм первого уровня усовершенствованной стадии, боевой мех усовершенствованной
стадии, мех огнестрельного оружия совершенной стадии и мех холодного оружия совершенной
стадии, которым был Ван Лун.



Остальные шесть мехов находились на ранней стадии первого уровня, и было по два меха
каждого из трех типов.
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